
NIZA SIDDHARÁMA ÁTÁ, BHAVAVIMÓČANÁ, ÁTÁ BHAVAVIMÓČANA
Prosím jdi nyní spát, Siddharámo, osvoboditeli z utrpení života.

ASURA GHORA MIPANA NA MARE, MARUNI DUDŽE RÚPE VIČARE (2)
JÁSA MÁRITA TUZE PRABHURE, BAHU JÁTANÁ, ÁTÁ BHAVAVIMÓČANA + REF
Démonické a děsivé „já“ nikdy neumírá, neboť když zemře, přijme jinou podobu. Tato podobu,  
která způsobuje mnoho trápení, můžeš zničit jen ty.

UGHADILESI ÁMUČE DOLE, NIH SANDEHA ÁMHÁ KELE (2)
KAŠTA BAHU TUZALÁ ZÁLE, BHAKTA­KÁRANÁ ÁTÁ, BHAVAVIMÓČANA + REF
Otevřel jsi naše oči, zbavil jsi nás všech pochybností. Pro spásu svých oddaných jsi muset projít  
mnohými bolestmi.

NAKO NAKO ÁTÁ DŽÁGU, KÁJA TUDŽA[SI] ÁTÁ MÁGU (2)
DEHA PRÁRABDHÁČÁ BHOGU, HARISI BANDHANA, ÁTÁ BHAVAVIMÓČANA + REF
Nyní, prosím, nezůstávej vzhůru. Dal jsi nám vše. O co víc bych si mohl říct? Prosím tě Pane, ať už  
mi zbývá jakkoli dlouhý život, nechť je osud mého těla vyčerpán jedině ve službě tobě.

VINAVI DATTÁTRAJA TUZALÁ, ZÁI ÁTÁ TU ŠÉZÉLÁ (2)
ŠINA TULÁ SADGURU ÁLÁ, ZOPA SADŽDŽANÁ ÁTÁ, BHAVAVIMÓČANA + REF
Dattatraja tě žádá, prosím jdi do postele. Musíš být velmi unaven, prosím jdi spát, ó velký světče.


